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AZ 1922-ES BERLINI SZOVJETOROSZ KIÁLLÍTÁS 
ÉS A MAGYAR AVANTGARDE 

Az 1922-es berl ini k iá l l í t ás j e l en tőségé t már f e l i smer te az egye temes m ü v é s z e t t ö r -
téne t i rás . (1). 1967-ben a k iá l l í tás rekons t rukc ió jáva l is megpróbá lkoz tak (2) N y u -
ga t -Ber l inben , s az Avan tga rde -Os teuropa c i m ü b e m u t a t ó anyagá t n é m e t , osztrák, 
f r anc i a , ho l land , angol , o lasz , svá jc i és a m e r i k a i m u z e u m o k b ó l és m a g á n g y ű j t e -
m é n y e k b ő l szed te össze a rendező b izo t t ság , ame lybő l a ba lo lda l i dadais ta Hans 
Richter (ma már southburgi professzor) nevé t ke l l k i e m e l n ü n k , min t a klasszikus 
avan tga rde egyik képvise lő jé t és Jan Leer inge t az e indhoveni m u z e u m i g a z g a t ó j á t , 
ak iné l az 1922-es ber l in i orosz k iá l l í tás egyik r endező jé tő l El Lisz ick i j tő l igen g a z -
dag egykorú anyag t a l á l h a t ó . Leering a k iá l l i t áska ta lógusban meglehe tősen szoka t -
lan f o r m á b a n , szabadversben (3) ünnepe l t e m e g a k e l e t - e u r ó p a i avan tga rde m ű v é -
s z e t e t , versében Prágát , Budapestet , Moszkvát és Leningrádot nevezve az u j vi lágot 
ép i tő művésze t s z á z a d e l e j i c en t ruma inak . A vers v é l e t l e n ü l , vagy közös anyaga 
fo ly tán , n é m i k é p p Kassák Lajos Mes te remberek c imü k ö l t e m é n y é r e e m l é k e z t e t , a 
fordí tásokban (4) már o lvasható nagy j ó s l a t - k ö l t e m é n y ennek e l ő z m é n y e is l ehe te t t . 

Az 1922-es k iá l l í tás s ikerének l egkézen fekvőbb b i zony í t éka , hogy a "k i á l l í t á s -
nak nemcsak erkölcs i , h a n e m anyagi s ikere is volt: igen sok k iá l l í to t t t á rgya t , k ö z -
tük több képe t is e l ad t ak" - Minderről s zov je t forrásból, M á c z a János, 1933 -ban 
Moszkvában kiadot t d o k u m e n t u m k ö t e t é b ő l ér tesülünk, (5) ahol a szerkesztők össze-
gez ik a s zámada toka t is: összesen 237 k é p e t , a g ra f ika i , m a k e t t és p laká t osztá lyon 
299 m ü v e t , 32 szobrot és több, min t 200 ipa rművésze t i tá rgyat á l l í to t tak ki . 

Ugyancsak M á c z a d o k u m e n t u m k ö t e t e v i l ág í t j a m e g - a z i t t közölt k i á l l i t á ska -
ta lógussal egybehangzóan a kiá l l í tás c é l j á t , l é t r e jö t t ének körü lménye i t : . M á r a z 
Október i Forradalom kezde t é tő l művésze t i pol i t ikánk igen fontos f e l ada tnak t e k i n -
t e t t e a kapcsolatot a tőkés országok fo r r ada lmi m ű v é s z e i v e l . De az e kapcsola t l é t -
rehozására tör tént első k ísér le tek t e r m é s z e t e s e n csak a kölcsönös ér in tkezés f e l v é -
t e l é b e n és a kölcsönös in fo rmác iókban á l l t a k . I lyenek vo l tak a h a d i k o m m o n i z m u s 
korszakában a fo r rada lmi művészek és Szovje t -Oroszország művész i f júsága f e l h í -
vásai a nyugat i m ű v é s z e k h e z , i lyenek a proletkul t s ze rveze tek kapcsola ta i a kü l -
fö ld i prole tkul t s z e r v e z e t e k k e l . 

Amin t vége té r t a polgárháború és a fegyveres in te rvenc ió , azonna l ( m á r 1921 
e l e j én ) k ísér le teket t e t t e k arra , hogy ez t a kapcsolatot a m i művésze ink kül fö ld i 
és a nyugat i fo r rada lmi művészek szov je tun ióbe l i k iá l l í t á sa in valósítsák m e g . Az 
első i lyen kísérlet rövid ide ig s iker te len m a r a d t , mer t a néme to r szág i i l l e t ékes kö-
rök - bár rendkívül érdekesnek ta r to t ták egy i lyen kiá l l í tás megrendezésé t - , de 
egyen lő re . p o l i t i k a i l a g idősze rű t l ennek" v é l t é k . De n e m te l t e l egy év s e m , és 
. Oroszország b l o k á d j a " ebben a vona tkozásban is meg tö r t , s Berlinben a z Unte r 
den Lindenen lévő Van D iehmen ga l é r i ában m e g n y i I t a s z o v j e t m ű v é s z e k 
e l s ő k i á l l í t á s a . " (6) . 

127 



A kiál l í tás megrendezésének po l i t ika i és müvésze tpo l i t ika i há t t e r é t az 1922-es 
katalógus második e lőszavából is jó l é r z é k e l h e t j ü k , a m e l y e t dr, Redslob (7) n é m e t 
b i roda lmi művésze t i tanácsos i r t . A w e i m a r i köztársaság óvakodott a v i l ág fo r rada-
lom eszmé i tő l , s a reál is tör ténet i h e l y z e t e t f i g y e l e m b e v é v e , a NEP korszakba lépő 
Szovjetoroszország is ekkor már elsősorban a háborúkban gazdaság i l ag tönkrement 
ország u j gazdasági és tá rsada lmi rend jének fe l ép i t é sé re tö rekede t t . A sze l l emi Eu-
rópa egységének e s z m é j e , a m e l y e t Redslob e m l e g e t , már ado t tnak veszi a v i l ághá-
ború és a for radalom be fe j eződése u tán i ha tárokat és bár igényli a cse ré t , a „ m á -
siknak barátságos e l i smerésé t* , a sa já t ságok kölcsönös meg i smerésé t , de nem t ö -
rekszik a n e m z e t k ö z i avantgarde egységének s z e m l é l e t é r e , ame ly m é g a t izes é -
vek fordulóján a modern művészet t eore t ikusa inak nagy vágya vol t . A sze l l emi e u -
rópaiság a s á p a d t európaiság kissé pe jora t ívan ér te t t j e l l egze tességé t is je len t i 
már Redslob gondolkodásában, h e l y e t t e a népiség gyökere i re , a különböző országok 
ornamentá l i s és kolorisztikus sa já t szerűsége i re kezd f igye ln i , sokszor kissé tú lzó 
módon , hiszen Picassoban már csak f r anc ia (?) tu la jdonságoka t l á t , Kleeben és Bel-
l ingben „ z e n e i " és „ n é m e t " sa já tosságokat , az orosz művészek egész sorában p e -
dig „ a Kelet le lk i t ágasságá t . " 

Ebben a sokfé le i rányban továbbfe j l e sz the tő g o n d o l a t m e n e t b e n , 1922-ben csu-
pán az avantgarde n e m z e t i i skolákként s zemlé lhe tő e lkü lön i te t t sége a lakul t ki , s a z 
a ha tá rozo t t igény , hogy 1922-ben a w e i m a r i n é m e t kul túrpol i t ika m á r nem töre-
kedet t „ v a l a m i l y e n művésze t i volapükre"„ v a l a m i l y e n lapos v i l ágmindenség f e l fo -
gás a l ap j án ' ' , h a n e m „ az orosztól is , n é m e t t ő l is népének vi lágát k íván ja l á tn i " a 
művésze tben . Ezek a kiragadott gondola tok csupán a ha rmincas évek müvésze tpo -
l i t ika i koncepc iónak i smere tében vá lnak igen gyanússá. A népi , n e m z e t i e s z m e k é -
sőbbi e l torzulásai e k iá l l í tás anyaga s zámára is veszélyessé v á l t a k . Az 1967-es re-
konstrukciós k iá l l í tás dokumen tumanyagában olvashatunk Kaz imi r Malev ics N é m e t -
országban marad t m ü v e i n e k k á l v á r i á j á r ó l , a m e l y e k „ e n t a r t e t e Kunst" - t á válva 
semmisü l t ek m e g , vagy b e f a l a z v a , p incékbe zárva vár ták a nác i u ra lom végé t . (8) . 
Te rmésze tesen a w e i m a r i művésze tpo l i t ika m é g mindezé r t nem fe le lős , de tö r t é -
n e l m i szempontból mégis e lőzmény a z e lköve tkezőkhöz . 

A kiál l í tás l é t r ehozásáná l a zonban nemcsak a h iva ta los szervek bábáskodtak . 
Katalógusunk h a r m a d i k előszavát Arthur Holi tscher (9) i r ta , aki a t izes évek forduló-
ján hol Moszkvában , ho l Berl inben, ho l New Yorkban tűnt fe l , i r t , po l i t i zá l t , t a l án 
soha ki sem robbant összeesküvéseket is s ze rveze t t . Az ő e lőszava a z egye temes t á r -
sada lmi fe j lődés nagyobb egységében szemlé l i a fo r rada lom és a művésze t kapcso-
l a t á t . Egy kor bomlásá t és egy u j kor e l j öve t e l é t é rz i , de nem v a l a m i idea l i sz t i -
kusán fenséges f o r m á b a n , h a n e m e l l en tmondása inak te l j es zű rzava rában . N e m t é -
veszt i össze a művésze t fo r rada lmát a társadalom vá l tozásáva l , de n e m becsüli l e 
a művésze t j e l en tőségé t sem a fo r r ada lomban . „A for rada lom m ű v é s z e t e maga a 
fo r rada lom, a t o t á l i s for rada lom rezgései t a d j a tovább . " A t o t á l i s szó k i e m e -
lése a we imar i Németo r szágban m a j d n e m láz i t á snak is ha tha to t t , az esz té t ikáva l 
kapcsolatos f e j t e g e t é s e k pedig Lunacsarszki j v e z e t t e szovje t művelődésügyi n é p b i z -
tosság számára is kissé szélsőséges, „ba los" n é z e t e k e t j e l e n t h e t t e k . Lunacsarszkij 
1920-ban ad j a ki Bécsben Das Kulturwerk Soviet-Russlands c i m m e l brosúrá já t , a m e l y -
ben ha t a lmas a rányú , régi és ú jkor i művésze t i i smere tanyagra t ámaszkodva , m e g -
k o c k á z t a t j a azt a k i j e len tés t , hogy „ m i n d a m a i napig nincs egye t l en olyan orosz 
művész sem, aki egye t l en olyan képe t festet t vo lna , ame ly a mi u j , nagy for rada l -
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műnk h a n g u l a t á t t e l j e sen k i f e j e z t e vo lna . ь (10) . Az orosz avan tga rde t ehá t a m ű -
velődésügyi népbiztos ké tkedő, de tü re lmes t á m o g a t á s a m e l l e t t a lko to t t , és s a j á t 
müvész - t eo re t i kusa i m e l l e t t , csupán néhány Oroszországba került kü l fö ld i , kr i t ikus, 
vagy fo r r ada lmár i smer te f e l , hogy . ez a művésze t a z ér tékelés u j törvényei t h i v -
ja m a j d é l e t r e . " (11) . 

Hogyan fogadta a kiá l l í tás t a n é m e t avan tgarde? Az anyag t e l j e s á t t ek in tése , 
ada tok h i á n y á b a n , nem ál l módunkban , az t azonban magyar forrásból - Kassák La -
jos e m l é k e z é s é b ő l (12) - t ud juk , hogy nem volt t e l j e sen egyé r t e lmű a le lkesedés . 
A S turm, a n é m e t expresszionizmus, már több , min t egy é v t i z e d e működő, m i n d e n -
f é l e európa i i rányza to t be fogadó és poz i t ívan in t e rp re t á ló l a p j a , a m e l y e t Herwarth 
Waiden sze rkesz te t t , élesen t á m a d t a a k iá l l í tás t és a konst rukt iv izmust . . A Der 
Sturm é r z e l m e s h u m a n i z m u s a a z orosz k iá l l í tás i d e j é n már kevésnek b izonyul t , 
- i r j a Kassák - a művészek és a z országok egyre inkább a nagy t á r sada lmi p rob lé -
m á k és ennek köve tkez t ében az ép í tésze t i f e l ada tok f e l é fo rdu l tak . A kons t rukt iv iz-
mus egyú t t a l éles pol i t ikai harco t j e l e n t e t t . Esz té t iká jába egyre inkább b e a v a t k o z -
tak a t á r s a d a l m i j e l enségek , m i g a z expressz ionizmus inkább az esz té t ika i é rdek lő -
dés f e l é t o lódo t t . " 

A m a g y a r avan tga rde a lak í to t t a ki a legszorosabb kapcsolatot a ber l ini orosz k i -
á l l í t ás r endező ive l , rész tvevőive l . Kassák Lajos ir ta a Ma 1922. d e c e m b e r 2 5 - i 
bécsi s z á m á b a n az első összefogla ló t a n u l m á n y t (13) a z orosz k iá l l í t ás ró l . Mint Kas-
sák l e i r j a - „ e z t a c ikke t a v i lág több nagy a v a n t g a r d e folyóira ta i smer t e t t e , és 
h o z z á s z ó l á s o m a t kér ték a modern m o z g a l m a t t á rgya ló n e m z e t k ö z i v i t ákban , a z a n -
gol Secess ion, a ho l land De St i j l és sok más , szerb , román , f r a n c i a , sőt j apán 
l ap is. " (14) . 

A M a orosz kapcso la ta i (15) korábbiak vo l tak , min t a ber l ini k i á l l í t á s . 1921 -
ben a M a m á r orosz estét r endez , Ui tz Béla moszkva i ú t já ró l hoz m a g á v a l repro-
dukc ióka t , k iadványokat és é l m é n y e k e t , r a j zoka t és f es tményeke t s tb . Az 1922-es 
év fo lyam október i s z á m á b a n El Lisz icki j 1920-ban Moszkvában k iadot t Proun m a n i -
f e sz tumá t köz l i magya r fordí tásban Mácza János. (16) . A Ma csoport hosszabb i -
deig Berlinben élő t a g j a i : K á l l a i Ernő, Péri László, v a l a m i n t a de S t i j l hez t a r tozó 
Huszár Vi lmos a pos tdamer Strassen egy kis könyvkereskedésében t a l á lkoznak L i sz i c -
k i j j e l , S t e renbe rgge l , Gabóval , A l t m a n n a l , Ivan Punyival . Erich Buchholz i r ja 
le ez t e m l é k e z é s e i b e n (17), s m é g az t is m e g j e g y z i : . a z oroszok, éppenugy, m i n t 
a magya rok főleg a Lützowplatz és a Wi t t enbe rgp l a t z környékén l ak t ak . " A b e s z é l -
gatések f ő t é m á j a , Buchholz e m l é k e z e t e szer in t , a fo r rada lom d i n a m i k á j a . Eszébe 
jut Kál la i kesernyés vé lekedése is erről a kérdésről: . F e k ü d j e n e k egyszer egy v i l -
lamos e l é , m a j d akkor m e g fog ják tudn i , m i a d i n a m i k a ! " E hangból már a m a -
gyar e m i g r á c i ó kiábrándul tsága is é rződik . 

Kassák Lajos t ehá t fe lkészül ten u taz ik 1922 őszén Berlinbe a z orosz k iá l l i tás 
m e g t e k i n t é s é r e , o lyan embe rkén t , aki már évek óta i smer i a fo r rada lom és m ű -
vészet összefüggése inek p r o b l e m a t i k á j á t , sőt konf l ik tusa i t is . Az u tcák és t e rek m ű -
vésze te m á r 1919-es Kun Bélához irt l eve l ében fontos érvként sze repe l (18), e lv i 
á l l á spon t j a Bécsben szélesebb ada t anyagga l bővü l . 

Kiá l l í tás i i smer t e tő j é t 1914-es orosz i roda lmi é l m é n y e i v e l kezdi : . T o l s z t o j , 
Dosz to jevszk i j , G o r k i j . . . ők u j l ehe tősége t hoz t ak a z öreg , p iperkőc Európába e l -
hoz t ák a komor és t i sz ta Ázsiá t . Az utánuk köve tkeze t t Arcübasevek , Kuprinok, 
Remisovok, Szlogubok már európai iskolák k rea tú rá i . " Nemcsak az t ke l l f i g y e l e m -
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m e l kísérnünk, ahogyan Kassák e lha tá ro l j a m a g á t a nagyrészt emigráns orosz í rók -
tó l , de a z i smé t e lőbukkanó Azs ia -mi tosz t is , ame ly ugy lá t sz ik nemcsak n é m e t 
esz té ták közöt t élt az orosz i roda lomró l . A n é m e t e k a l i g é r ez t ék Tolsz to j , Dosz-
to j evszk i j , Gorkij kapcsolódását a z európai v i l á g s z e m l é l e t h a g y o m á n y a i h o z , az t a 
t ény t sem fogad ták el va lóságnak , hogy Európa ha t á r a i a z Ura i ig nyú lnak . Az 
„ 1 9 2 2 - e s s z e l l e m i Európát t e k i n t v e " l ehe t , hogy igazuk is v o l t . Ezért vá la sz to t t ák 
külön az orosz avan tga rde tö r t éne té t az eu rópa i tó l . 

Kassák a ber l ini orosz k iá l l í t á s i smer t e t é séné l fontosnak t a r t j a , hogy 1914 -ben 
Budapesten, néhányan f i a t a l o k , szocia l i s ták és pac i f i s ták n e m t éved tek , amikor az 
orosz m ű v é s z e t i fe j lődés u j a b b lehetőségét a k é p z ő m ű v é s z e t b e n l á t t ák . . A fo r rada l -
m a k előt t v a j ú d ó Oroszország i roda lma u t á n és he lye t t e l indu l t fe lénk a f o r r a d a l o m -
ba lendül t Oroszország m e g u j u l t e r e j e a k é p z ő m ű v é s z e t b e n . Európa ke reskede lmi 
és ku l tu rb lokád ja a la t t egy egészen u j t á r s ada lmi be rendezkedés t e t t e m e g e rőpró-
b á j á t Oroszorzságban és egy u j , bár az európa i próbálkozásokkal sokban pa ra l l e l i r á -
nyú művésze t i fe j lődés k e z d t e m e g k ibon takozásá t . " 

Az orosz kiá l l í tás b e v e z e t ő j é b ő l , mütárgysoráből és reprodukcióiból egyaránt 
t ud juk , hogy a kiá l l í tás a peredvizsnyikek köve tő iné l kezdődö t t , rész le tesen b e m u -
t a t t a a Művésze t Világa c i m ü szecessziós művészcsopor to t , a C é z a n n e - t és a Fau-
ves csoport h a g y o m á n y a i t egyarán t követő Káróbubi csoportot és csak e z u t á n jutot t 
e l a kubis tákhoz , fu tu r i s tákhoz , szupremat i s tákhoz és konst rukt iv is tákhoz. Kassák 
a kiá l l í tás első részét nem m é l t a t j a f i g y e l e m r e . M é g a kubisták közül is i g a z t a l a -
nul kevésnek í té l i U d a l c o v a , vagy Iván Punyi t e l j e s í t m é n y é t a f ranc ia m e s t e r e k h e z 
v iszonyí tva . M e g á l l a p í t j a v iszont , hogy „ a z u j orosz művészek első, öntudatos t o -
vábblépése a s zuprema t i zmusban kezdőd ik . Az európai erők m e l l é e z z e l a m o z g a -
l o m m a l á l l először h o z z á , m i n t fö l t é t l en é r t ék , min t szorzó ér ték , az orosz, az 
ázs ia i e rő . " E mondat t ö r t éne t i ér téke akkor is ny i lvánva ló , ha i smét m e g m o z g a t -
ja egyér te lműségé t az " á z s i a i " j e l ző összes pozi t ív és negat ív j e l en té s ré t ege . (19). 
Kassák abszolút le lkesedése n e m kétséges. A mér t an i f o r m a , a fehér és a f e k e t e 
i ránt i t i s z t e l e t é t ekkor m á r nemcsak szóva l , h a n e m a ber l in i Sturm k i á l l i t óhe ly sé -
gében bemuta t á s ra kerülő (20) képarch i t ek tu rá iva l is b i z o n y í t j a . " . . . A z ő e g y -
szerű törvényeikből indul t ki (1917-ben) a z egész u j orosz g e n e r á c i ó . A szupre-
m a t i z m u s levonta a fes tészet végső köve tkez te t é se i t és kapuka t nyi tot t a fe j lődés 
f e l é - i r j a tovább Kassák a s zup rema t i zmus ró l . - . . . - A szuprema t i zmus l e g -
t isz tább m e s t e r e Malev ics . És a z ő gyökeréből indul tak e l a konstruktivisták és ob -
jek t iv i s ták . Ezeknek a csoportoknak reprezen tánsa i T a t l i n , Lisz icki j , Rodcsenko, 
Kl jun, Drevin stb. " 

Érdekes, hogy az anyag i v i lág ábrázo lásán tu l ju to t t i r ányza t f e l t é t l en h í v e k é n t , 
s a s zupremat i zmus e lő t t i i rányza tok i ránt i e l fogu l t ságga l együt t , Kassák n e m ny i -
la tkozik a húszas években fe l l épő u j tá rgyiasság orosz képv i se lő je e l l e n . A k iá l l í tás 
első e lőszavá t iró Sterenberg müve i , a m e l y e k „ na tura l i sz t ikusan egyes t á rgyaka t 
áb rázo lnak , . . . ugy f o r m á b a n , mint sz ínben vég te l enü l l eegysze rűs í t e t t ek" f e l -
kel t ik f i g y e l m é t és f ak tú rában a kiá l l í tás l e g f e j l e t t e b b do lga inak t a r t j a őke t . S te -
renberg Halas csendé le te , a m e l y a k iá l l í tás ka ta lógusának reprodukciói között s ze -
repel (21), nem a n é m e t N e u e Sach l ichke i t fanyar k lassz ic izá ló rea l i zmusá t i déz i 
e m l é k e z e t ü n k b e , h a n e m st i lár is ana lóg iá i inkább a kub izmus t é r s z e m l é l e t é t f e l -
haszná ló m a g y a r szoc ia l i s ta művészek: Derkovits Gyula, Dési Huber Is tván, Fenyő 
A. Endre, Sugár Andor húszas évek végén , h a r m i n c a s évek e l e j é n készült barnás-
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szürkés tónusu, szi lárd ra jzú c sendé l e t e i t , m ü t e r e m á b r á z o l á s a i t . Ezek a néhány 
évve l később k ibontakozó művészek reprodukcióból i smerhe t t ék a z orosz t á b l a k é p -
fes tők (sztankovisták) u j sz in téz i sé t , e z e n tu l müvésze t fe l fogásuk elvi a l a p j a i is 
közösek vol tak . 

Kassák kr i t ikai é rzékének b izony í t éka , hogy kezde t e iben fe l i smer i a húszas é -
vek u j t á rgyszemlé l e t ének és az avan tga rde i rányzatok té ra lko tásának össze függé-
se i t , s annak e l l ené re , hogy festői p á l y á j á n ő m a g a más u ta t keres, m e g l á t j a Ste-
renberg és társai munká iban a fe j lődés u j l ehe tőségé t . 

Kassák az 1922-es k iá l l í t á s p lasz t ika i törekvései t kevésbé f e j l e t tnek é r z i . „A 
k iá l l í t ás l e g f e j l e t l e n e b b ága a szobrászat és azok a próbálkozások, a m e l y e k b i z o -
nyos ut i l i tar iszt ikus c é l z a t t a l k ísér le teznek té rbe l i konstrukciókat mego ldan i . . . . 
M a , amikor 120 k i l o m é t e r r e l fu tó l o k o m o t i v j e i n k , nehézsúlyú daruink és m é r h e t e t -
l en h ida ink vannak , t e l j e s en fölösleges j á t é k n a k ha tnak e z e k a dolgok. " 

Ezeknek a dolgoknak tö r t éne t i j e l en tésé t t öbbfé l e szempontbó l lehet v izsgá ln i . 
A z ipar i lag f e j l e t l e n Magyarországról Németo r szágba kerülő Kassák s z á m á r a a n é -
m e t ipar i városok a r ánya i , é p i t m é n y e i n e k , vasu t ja inak f e j l e t t s é g e esz té t ika i é l -
m é n y t j e l e n t e t t , az U j művészek könyvének (22) reprodukciós anyaga b i z o n y í t j a , 
hogy a vi lág minden t á j á r ó l gyű j tö t t e az ipar i l é t e s í tmények f ényképe i t , s min t a 
M e s t e r e m be rek -ben megjóso l t u j v i lág képvise lő i t in te rp re tá l t a őke t . A t á r s ada lmi 
rend megvá l toz ta t á sáé r t fo r rada lmi cse lekvésse l küzdő Ui tz Béla, Komját Aladár és 
t á r sa ik , többek közöt t , e z e n is összekülönböztek ve l e . A Ludditák c imü U i t z r éz -
karcsorozat szü le té séhez ez a m o m e n t u m is h o z z á j á r u l t . 

Az 1922-es k iá l l í t áson a té rbel i konstrukciók, a művésze te t és t e r m e l ő m u n k á t 
összekapcsolni törekvő m o d e l l e k szovjetoroszországi je len tésköré t Kassák n e m tud-
ta é r zéke ln i , m é g utópiszt ikus monumen ta l i t á suk arányai t sem é rez t e . Egy dolgot 
a zonban észrevet t : - a konstrukciók nem a t e rme lés t és a z ipar i t e rmékek fo rmá i t 
a l a k i t h a t j á k át e lsősorban, h a n e m minden ut i l iár is cé l juk e l l ené re , művésze t i j á -
t ékok - esz té t ika i ob j ek tumok m a r a d n a k . E je lentéskör gondo la t i , s z e l l e m i t ö b b -
l e t é t Kassák csupán a fes tésze tné l é r z é k e l i . A konstrukt ivizmus m a n i f e s z t u m a i v a l 
gyökeres e l l e n t é t b e n , - va lósz inüleg a M a körben is ekkor egyedül i e lképze l é skén t , 
- szögez i l e 1922 karácsonyán m e g j e l e n t t a n u l m á n y á b a n , hogy „ a k iá l l í táson sze -
rep lő képzőművésze t i ágak között ké t ség te lenü l a f e s t é s z e t já r l ege lő i . Ezen a 
t e rü l e t en az oroszok u j erőt és u j kul tur lehe tőséget hoz tak b e Európába. És maguk 
e lő t t is fes tészetük m u t a t j a a z i rányt , a m e r r e ha ladniok ke l l , hogy i d e á l j u k h o z , az 
u j e m b e r i i deá lhoz - a konstruktiv é l e t f o r m á h o z e l ju thassanak . . . . B e r l i n b e n e g y -
mást eszik a k iá l l í tások: fo rmák tekerőznek és színek v i s í t anak . És ebbe a t e k e r -
vényes c i f ra zavarba a z oroszok ú j ra e lhoz ták a színek ősforrásai t , s a t i sz taság és 
erő egyenes vona lá t . " 

Ez a gondolat a z orosz szupremat i zmus és konstrukt ivizmus é r téke lésében m é g 
m a is szélsőségesnek, egyedü lá l lónak h a t . A tö r téne t i f e j lődés szükségszerűségét , 
a v izuá l i s művésze tek és a z ipar i kultura összefüggései t , a z e m b e r i környezet k i -
a l ak í t á sának és az a v a n t g a r d e i rányzatok cé lk i tűzése inek kapcso la tá t a korszakkal 
fog l a lkozó kutatás legszé lesebb m e z ő n y e e l i smer i és é r t éke l i . Ahhoz azonban 
kassáki konok köve tkeze tességre l enne szükség, hogy valaki arra a megá l l ap í t á s ra 
jusson: mindezek csupán részleges e r e d m é n y e k . Az ipar i környeze t a cé lszerűség 
s z e m p o n t j a i szerint f e j l őd ik , a t e r m é k e lőá l l í t á sáná l ma is h a t , a z érték s z e m p o n t -
jábó l poz i t ívan vagy n e g a t í v a n , a kereslet és a k íná la t t ö rvénye . A modern m ü v é -
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sze t f o r m a v i l á g á v a l már sok pszeudo-esz té t ikus , vagy j e l en t é s -né lkü l i tárgy l é t r e -
jöt t a z e lmúl t f é l évszázad során. Abszolút é r t ékkén t , és s z i n e i b e n - f o r m á i b a n m a 
is ob jek t iven é rzéke lhe tő p roduktumként , a klasszikus fes tésze t t e l egyenér tékű 
e redménykén t csupán néhány k i e m e l k e d ő konstrukt ivis ta , vagy szupremat i s ta festő, 
m a már sz in te ikonként t i sz te lhe tő a lkotása marad t ránk . 

A Kassák hagya t ékban (23) megőrzö t t 1922-es szov je t -o rosz katalógus a t i z e s -
huszas évek szov je t -o rosz f e s t é sze tének , képzőművésze tének nagy ja i r a : Ma lev ic s re , 
Rodcsenkora, T a t l i n r a , Sterenbergre ke l l hogy fordítsa f i g y e l m ü n k e t . 

Az 1922-es k iá l l í t ás e m l é k e több Berlinbe l á toga tó magyar művész (24) és iró 
számára élő m a r a d t a későbbi év t i z edekben is. Bár a szovjet művésze t húszas é v e k -
be l i fe j lődésérő l a z 1924-es v e l e n c e i b i enná lé orosz pav i lon jának anyagából , v a l a -
min t az 1925-ös párizsi v i lágkiá l l í t ás ró l is t á j é k o z ó d h a t t a k a m a g y a r kritikusok és 
művészek , a t ávo l i ország u j művésze t i törekvései rő l a legerősebb benyomást m é -
gis az első nagyszabású t a l á lkozás a d t a . 
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e l s ő t iszta fázisában = sz in . Energiaál lapotában az anyag l eg t i s z tább á l lap ta van benne . Proun a s í -
kon kezdőd ik , á t m e g y a térbe l i m o d e l l é p i t k e z é s r e és az á l ta lános é l e t tárgyainak ép í tésére . 

( 17 ) Vö. a 2. j e g y z e t b e n idéze t t kata lógusból ERICH BUCHHOLZ Begegnung mi t osteuropaischen 
Künstlern c. t a n u l m á n y á v a l . 
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(18) Vö. KASSÁK LAJOS L e v é l Kun Bélához a m ű v é s z e t n e v é b e n . Ma IV. évf . 7. sz . írod. SZER-
DAHELYI EDIT: Irodalom és po l i t ika 1 9 1 9 - b e n . V a l ó s á g . 1969 . 6 . . JÓZSEF FARKAS Proletárforradalom, 
avantgarde és tömegkultúra. He l ikon , 1969 / 2 SZABÓ J. : i. m . 

(19) A z izmusok történetében Kassák Lajos már ki is hagyta a z ázs ia i j e l z ő t , bizonyára az é v t i z e d e k 
e l t e l t é v e l rájött pontat lanságára, éppen az orosz avantgarde és Európa v iszonyának történetét i smerve . 

(20) 1 9 2 2 - b e n Kassák a ber l in i Sturm k i á l l i t ó h e l y i s é g é b e n m u t a t j a be 1 9 2 0 - t ó l készült f e s t m é n y e i t , 

gra f iká i t , ko l lázsa i t . Első k iá l l í tá sa 1 9 2 1 - b e n Bécsben vo l t a WUrthle Galér iában. 

(21) Sterenberg Halas c s e n d é l e t e m a a m o s z k v a i Tretyakov képtárban látható . 

(22) KASSÁK LAJOS-MOHOLY NAGY LÁSZLÓ: Uj m ű v é s z e k k ö n y v e , Buch der neuer Künst ler , Wi en , 
1922 . 

(23) Köszöne t t e l tartozunk KASSÁK LAJOSNÉNAK, aki a kata lógus közreadását l e h e t ő v é t e t t e , s a 
k ö z l é s s e l e g y i d e j ű l e g az MTA Művészet tör ténet i Kutató Csoport könyvtára és fotótára részére a Katalógus 
xerox , i l l e t v e fotómásolatát átadta . 

(24) RUTTKAY GYÖRGY egykori aktivista k é p z ő m ű v é s z őr iz te m e g a z 1 9 2 2 - e s katalógus e g y másik 
pé ldányát , s Egy aktivista fes tő v a l l o m á s a i c i m ű öné le t í rásában (Kézirat a m ű v é s z tulajdonában) m e g -
e m l é k e z e t t é l m é n y e i r ő l . 
KÁLLAI ERNŐnek az MTA Művészet történet i Kutató Csoport Adattárában őrzött hagyatékában (MKCS -
С - 1 /11 . l t sz . ) több fotó ta lá lha tó a k iá l l í tás a n y a g á b ó l , az Akasztot t Ember 1923. jan, 4 - i s z á m á b a n 
ped ig A ber l in i orosz k iá l l í tás c í m e n irt róla. A Kunstblatt 1921. év f . 1 . s zámában m e g j e l e n t L i s z i c k i j -
ről sző lő irása va lamint a C icerone 1 9 2 4 - e s évf . 2 . s z á m á b a n m e g j e l e n t hasonló t émájú c i k k e újra k ö z -
l é sben m e g j e l e n t Sophia Lissitzky-KUppers 1. j e g y z e t b e n idéze t t m ü v é b e n . KEMÉNY ALFRÉD: J e g y z e t e k 
a z orosz mUvészek berlini k iá l l í tá sához c í m e n az Egység 1923. febr. 4 - i s zámában irt a tárlatról . 
Kassák Lajos Budapesten m e g j e l e n t Dokumentum c í m ű lapja 1927 . januári számában A z uj orosz m ű v é s z e t 
c í m e n k ö z ö l t c ikke anyagát l egnagyobb részben i s m é t a z 1 9 2 2 - e s k iá l l í táson bemutatot t a lkotásokból v e -
sz i . I sméte l t en k i e m e l i M a l e v i c s , L isz ick i j , Ta t l in és D. Sterenberg m ű v é s z e t é t , mint a s z u p r e m a t i z -
mus, a konstruktivizmus és az uj rea l i zmus k é p v i s e l ő j é t . Reprodukcióban M a l e v i c s K o m p o z í c i ó j á t , L i -
s z i c k i j Prounját, Tatl in kontrare l i e f jé t és Sterenberg Halas c s e n d é l e t é t sz in tén az 1 9 2 2 - e s Kata lógusból 
v e s z i át. 

A reprodukciókat Kovács Ferenc k é s z i t e t t e 

Zusammenfassung 

DIE ERSTE SOWJETRUSSISCHE AUSSTELLUNG 
IN BERLIN (1922), U N D DIE UNGARISCHE AVANTGARDE 
Der Kata log der 1922 in Berlin ve rans t a l t e t en ersten Sowjetrussischen Ausstel lung 
bl ieb in Ungarn e rha l t en im Nachlass von Lajos Kassák (1887 -1967) . Organisa tor 
der ungar ischen Avan tga rde , zug le ich e i n e ihrer führenden Persönl ichkei ten , b e o -
b a c h t e t e er bereits 1 9 1 4 - 1 5 mi t l e b h a f t e m Interesse d ie Entwicklung der russischen 
Li teratur und bi ldenden Kunst. Im Anfang stand er unter d e m Eindruck der l i t e r a r i -
schen W e r k e Dostojewski, Gorki und Tschechow, um 1919 le rn te er auch d ie D ich -
tungen von Majakowski , Burljuk und Alexander Blok kennen; im S o m m e r 1919 b e -
ruf t er s ich sogar in s e inem an e ine führende Persönl ichkei t der ungar ischen Räte re -
publik ge r i ch te t en , Kunst f ragen be t ref fenden Brief auf d ie Plakatkunst der russischen 
Futuristen als be isp ie lgebend für die ungar i sche Avantgarde . (Die Analysierung d i e -
ses Briefes und die Vorführung des Kreises u m Kassák be t re f fendes . : Szabó J . : A m a -
gyar ak t iv izmus t ö r t éne t e - L 'his toire d e l ' a c t i v i s m e hongroises. Művésze t tö r téne t i 
Füzetek 3. Bp. 1971. A k a d é m i a i Kiadó . ) N a c h d e m Sturz der Räterepublik ging e in 
grosser T e i l der ungar ischen Avantgarde n a c h Wien in d ie Emigrat ion; hier gab Kas-
sák von 1920 bis 1925 se ine berei ts von 1 9 1 7 - 1 9 1 9 in Budapest e r sch ienene Z e i t -
schrif t "MA" ("Heute" ) in ungarischer Sp rache wei ter heraus . Von Wien aus war es 
134 



l e i ch t m ö g l i c h , Beziehungen zu den Persönl ichkei ten in jungen Sowjetrussland und 
zu Berlin auszubauen. Schon 1921, also berei ts ein Jahr der erster Berliner russi-
schen Ausstellung ve rans t a l t e t e die Redakt ion des "Ma" e i n e n russischen Abend: sein 
Stoff wurde zusammenges t e l l t aus W e r k e n d e r russischen Li te ra tur , sowie aus d ie von 
Mitgl iedern des "Ma" aus Moskau geho l t en (vor a l l em von Béla Uitz) Reproduktionen 
künst ler ischer Schöpfungen und aus den Manifes ten des Konstrukt ivismus, Realismus 
und Supremat i smus (Uber den Abend be r i ch t e t Béla Ui tz in No. 4 des sechs ten Jahr -
ganges des "MA"). 

In der Ok tobe rnummer des s iebenten Jahrganges des "MA" (1922) ve rö f fen t l i ch t 
János M á c z a das in Moskau e r sch ienene "Proun - Mani fes t " von Lissitzky in ungar i -
scher Übersetzung. 

Die l ange Ze i t in Berlin l ebenden Mitg l ieder der "MA"-Gruppe : Ernő K á l l a i und 
László Péri t rafen sich in e ine r k le inen Buchhandlung in der Potsdamer Strasse mi t 
den sich damals in Berlin au fha l t enden russischen Künstlern Lissitzki, Gabo , Al tmann 
und Iwan Puni. 

So re i s te Lajos Kassák im Herbst 1922 gut vorbere i te t zur Besichtigung der russi-
schen Ausstellung als j e m a n d , d e m schon sei t Jahren die Prob leme und Konf l ik t e des 
Zusammenhanges von Revolut ion und Kunst bekannt waren . 

In der D e z e m b e r n u m m e r 1922 des "MA" (25. XII. 1922) erschien die S tud ie von 
Kassák über d ie russische Ausstel lung. Daraufh in erbat Kassák se ine T e i l n a h m e an 
der Diskussion über die Avan tgarde in der in engl ischen Sp rache erschienen Z e i t -
schr i f t Sezession, in "de S ty l" und in serbischen, rumän i schen , f ranzös ischen, j a , 
sogar in japanischen Ze i t sch r i f t en (vgl. : Kassák: Az izmusok tör téne te - (Geschich te 
der Ismen.) Budapest, 1972. Magvető) . 

Die Vorworte des Ka ta loges der russischen Ausstellung h ie r w iede rzugeben , e r -
schien uns deshalb no twendig , we i l d ie Fachl i te ra tur (vgl. : Manfredo Tafu r i : URSS. 
Berlin 1922: Du popul i sme a l ' i n t e r n a t i o n a l e construct ivis te VH 101 N u m é r o 7 / 8 . 
P r in temps-Été 1972. S. 68 nur die Vorworte von Sterenberg und Arthur Holi tscher 
e rwähnt . Das zwe i t e Vorwort das Kata loges von 1922 - schr ieb Dr Edwin Redslob, 
der Reichskunstwart der We imase r Republik. 

Von den aus d e m Reprodukt ionsmater ia l des Auss te l lung-ka ta loges in der N u m -
m e r des "MA" vom 28. D e z e m b e r e r sch ienenen Abbi ldungen ve rö f fen t l i chen wir 
h ier e in ige . 

Aus der v ier ten Einlei tung der Reihe von ausgeste l l ten Kunstgegens tänden und 
Reproduktionen wissen wir , dass d i e Ausstel lung mi t den Nachfo lge rn der Peredwisch-
niki begann , e ingehend d ie "Myr Iskusstwa" ("Welt der Kunst") genann te J u g e n d -
s t i lkünst lergruppe, ferner d ie die Trad i t ionen des der C é z a n n e - und F a u v e s - G r u p p e 
nachfo lgendern Karobube-Kre ises vor führ te und erst danach zu den Kubis ten , Futu-
r is ten , Supremat i s ten und Konstrukt ivis ten ge l ang te . 

Kassák h ie l t den ersten T e i l der Ausstel lung nicht für bemerkenswer t . Auch noch 
be i den Kubisten un te r schä tz t er ungerech t die Leistungen Uda lcova ' s oder IwanPun i ' s 
im Verg le ich zu den f ranzösischen Kubis ten . Er s tel l t aber fest , dass "das ers te , 
selbstbewusste Wei te r schre i t en der russischen Künstler im Supremat i smus b e g a n n , 
neben europäischen Krä f t en steht m i t dieser Bewegung h ie r zum ersten Mal a ls aus-
gesprochener Eigenwert d i e russische, as ia t i sche Kraf t . " D ie absolute Begeisterung 
Kassáks für geomet r i s che Formen und e i n f a c h e , re ine Farben beweisen d a m a l s -
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1922 n ich t nur seine Wor te , sondern auch seine "Bi ldarchi tek turen" im Ausstellungs-
r a u m des Berliner "S tu rm" , 

Interessant ist, dass Kassák, selbst unbedingter Anhänger e iner der Darstellung 
s to f f l i cher Ob jek te en tgegens tehenden Richtung und m i t e i nem Vorur te i l gegen die 
Bewegungen vor d e m Supremat ismus e r fü l l t , gegen den russischen Vertre ter der n e u -
e n S tof f l i chke i t der zwanziger Jahre ke ine Einwände erhebt . Se ine A u f m e r k s a m -
ke i t e rwecken die W e r k e Sterenbergs, d i e " e inze lne O b j e k t e natural is t isch sowohl 
in Form wie in Farben unendl ich ve r e in f ach t " wiedergeben . Beweis für die kri t ische 
Befabung Kassáks ist , dass er die n e u e Sach l ichke i t der zwanziger Jah re berei ts in 
i h r em Anfang und auch ihren Z u s a m m e n h a n g mi t den r äuml i chen Darstel lungen der 
Avan tgarde-Rich tungen erkennt; t r o t z d e m er selbst als Maler andere Wege sucht, 
s ieht er in den Arbe i ten Sterenbergs und seiner Gefäh r t en e ine Mögl ichke i t der W e i -
te ren twick lung . 

Die Bestrebungen der Bildnerei auf der Ausstellung von 1922 e m p f i n d e t Kassák 
als weniger en twicke l t . Die d re id imens iona len Konstrukt ionen, d i e sogenannte Ob-
j e k t e d ie die Kunst m i t der Arbeit ve rb indenwol lenden Model le und ihren sowje t -
russischen Intuit ionskreis konnte er n i ch t n a c h e m p f i n d e n , auch füh l t e er nicht ihre 
utopist isch m o n u m e n t a l e n Proport ionen. Die in tu i t iven Gedanken im Hintergrund 
dieser sp ie ler i sch-äs the t i schen Gegens tände , ihren ge i s t igen Gehal t und Wert e m p -
f inde t er nur auf d e m Gebie t der Ma le re i . Im Gegensa tz zu den Mani fes ten des 
Konstruktivismus s te l l t er fest, dass "unter den auf der Ausstellung ver t re tenen 
Kunstzweigen zwei fe l los die Malere i vorangeht . Auf d iesem Gebie t b rach ten die 
Russen neue Kräf te und neue Kul tu rmögl ichke i t en n a c h E u r o p a . . . in Berlin ve r -
schl ingen die Ausstel lung förmlich e inander : Formen winden sich und Farben b len -
den . Und in diesen verschlungenen bun ten Wirrwarr b rach ten die Russen wieder die 
Urque l len der Farben, d ie geraden Linien der Reinheit und Kraf t . " 

Aus d e m Art ikel Kassáks sowie aus seinen und se iner Gefähr ten Bildern und g ra -
phischen Arbei ten wird offenbar , dass d i e ungarische Avantgarde in e n g e m ge is t i -
g e m Zusammenhang stand mit den T e i l n e h m e r n der russischen Ausstel lung, in w e i -
t e r e m Sinne auch m i t der Kunst der russischen Avantgarde . 
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1. E. Lisz icki j : Az 1922-es ber l in i szovjetorosz k iá l l í tás ka ta lógusának c í m l a p j a 



2. Kusztogyiev: Nő s z a m o v á r r a l 
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3. Gerasz imov: Öregasszony 
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4. Rozsgyesztvenszki j : Csendé le t 
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5. Uda lcova ; Zongoránál 
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6. Chagal l : Fejek 
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7. D. Sterenberg: Váza 
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8. D. Sterenberg: Csendé le t 
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9. Ta t l in : Erdő, sz ínház i dekorác ió 



10. N. Gabo; Konstrukció 
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11. Ta t l i n : Kon t r a - r e l i e f 
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12. Rodcsenko: Tárgy nélkül iség 
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13. N. Gabo: Térkonst rukció 

149 



14. E. Liszicki j : Városterv 
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К. Malevics : Szuprema t i zmus 



16. Porce lán tárgyak a pé tervár i manufak tú r ábó l . 
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